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KACS is hosting a seminar for low-income seniors, caregivers (including
prospective caregivers), and those interested in supporting our community's
elderly and disabled. The seminar will cover public welfare services for 
seniors and include training on basic medical terms needed for hospital visits.
▪Date: Wednesday, November 20, 12:30 PM – 2:00 PM
▪Location: Bascom Center (1000 S. Bascom Ave, San Jose, CA 95128)
▪Target Audience: Current and prospective IHSS caregivers, volunteers, 
and those interested in helping the community.
For more information, please call: 408-920-9733
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Welcome back, Fall is finally here!

Korean American Community Services

Upcoming Event

저소득 어르신들과 간병인(예비 간병인 포함), 그리고 지역사회의 노인 및 장애인 지원에 관심이 있는 분들을 위한 세미나를
개최합니다. 이번 세미나는 공공 복지 서비스와 병원 이용 시 필요한 기초 용어에 대해 다룰 예정이오니 많은 참여 바랍니다.  
▪일시: 11월 20일(수), 12:30 PM ~ 2:00 PM     ▪장소: 베스컴센터 (1000 S. Bascom Ave, San Jose, CA 95128)
▪대상: 현 IHSS 간병인, 예비 간병인, 자원봉사자, 지역사회 지원에 관심 있는 분
세미나 관련 문의가 있으신 분은 408-920-9733로 연락주시기 바랍니다. 

Previous Events

KACS held its 45th annual meeting on Saturday, August 24th at the Bascom Community Center. The
meeting covered the 2023-2024 fiscal year report, financial statements, and budget approval, and
notably, the proposal to change the Korean name of the organization to “케이센터 (K-Center)” was
approved. During the past fiscal year, KACS provided 7,155 hours of social welfare services and ran 
31,400 units of senior nutrition and wellness programs. A total of 2,117 participants attended various
cultural events. If you would like more detailed reports, please feel free to request them at any time.

The 45th Annual General Meeting

한미봉사회는 8월 24일 베스컴 커뮤니티센터에서 제45차 정기총회를 개최했습니다. 이번 총회에서는 2023-2024년 사업 실적
보고, 회계 결산, 예산 승인 등이 다뤄졌으며, 특히 한글 기관명을 '케이센터'로 변경하는 안건이 승인되었습니다. 봉사회는 지난
회계년도 동안 총 7,155시간의 사회복지서비스를 제공했으며, 시니어 영양 및 웰빙 프로그램에는 31,400유닛을 제공했고,
다양한 문화행사에는 총 2,117명이 참여했습니다. 더 자세한 보고서가 필요하시면 언제든지 봉사회로 요청해 주시기 바랍니다. 



Since 2018, KACS has been offering weekly smartphone classes for
seniors to help them adapt to rapidly changing technology. The
pandemic highlighted the importance of digital devices for
seniors, not just for information but also for communication with
family and neighbors. With support from California funding and
Santa Clara County, KACS has provided tablets and tailored
training through the ATT (Access to Technology) program. This
initiative has empowered over 150 seniors to improve their digital
skills, bridging the digital divide for low-income seniors.

Empowering Seniors through Technology:

2018년부터 한미봉사회는 급변하는 정보 기술에 적응할 수 있도록 시니어들에
게 매주 스마트폰 활용 교육을 제공하고 있습니다. 팬데믹 동안, 디지털 기기는
단순한 정보 수집을 넘어서 가족 및 이웃과의 중요한 소통 수단으로 자리잡았습
니다. 캘리포니아 주의 지원과 산타클라라 카운티의 도움으로 봉사회는
ATT(Access to Technology) 프로그램을 통해 태블릿과 맞춤형 교육을 제공
해왔습니다. 이 프로그램은 150명 이상의 시니어들이 디지털 기술을 향상시키
는 데 도움을 주었으며, 저소득 시니어들의 디지털 격차 해소에 기여하고 있습니
다.

(ATT Program and Digital Skills Training)

Community Health Worker Program

In collaboration with AACI, in order to enhance the physical and mental well-being of community members
and seniors, KACS offers this Community Health Worker Program. 
Currently, we have 6 community health workers that aid seniors with any health concerns and help them
navigate health resources in the community. 

지역 사회 구성원 및 노인분들의 신체적, 정신적 건강을 증진하기 위해 한미봉사회는 AACI와의 협력으로 커뮤니티 헬스 워커 프로그
램을 제공하고 있습니다. 현재 6명의 헬스 워커가 지역 사회내 노인분들의 건강 문제에 대해 지원하고 이용 가능한 건강 자원을 사용
할 수 있도록 돕고 있습니다.



KACS hosted a Chu-Seok event on September 13th at the Bascom
Community Center, attended by over 350 seniors, their families, and
local neighbors in attendance. The event, held in partnership with the
City of San Jose, featured speeches from local politicians, including
Deputy Consul General Na Sang-deok, and highlighted the contributions
of KACS to the community. The celebration included performances by
senior groups, such as drumming, line dancing, and ukulele, which were
met with great applause. A raffle with prizes and a traditional Korean
meal, including bibimbap, fruit, and Korean sweets, was also part of the
event. Additionally, KACS visited nine low-income senior apartments and
delivered Korean lunch boxes to over 200 seniors. This event was
supported by the Overseas Koreans Foundation and MegaMart and
helped showcase the beauty of Korean culture to the local community.

한미봉사회는 9월 13일 산호세 베스컴 커뮤니티센터에서 350여 명의 시니어와 그 가
족, 지역 주민들이 참석한 가운데 추석 행사를 성대히 개최했습니다. 산호세 시와의 협력
으로 진행된 이번 행사에는 지역 정치인들의 축사와 한미봉사회의 지역사회 기여가 강
조되었으며, 특히 나상덕 부총영사가 참석하여 봉사회의 노력을 격려했습니다. 시니어
팀의 장구, 라인댄스, 우쿨렐레 공연은 참석자들로부터 큰 박수를 받았고, 경품 추첨과
함께 한국 전통 음식을 제공하여 큰 인기를 끌었습니다. 또한 봉사회는 9개의 저소득 시
니어 아파트를 방문하여 200여 명에게 한식 도시락을 전달하며 추석의 따뜻한 마음을
나누었습니다. 이번 행사는 재외동포청과 메가마트의 후원으로 진행되었으며, 한국 문
화를 지역사회에 알리는 중요한 기회가 되었습니다. 봉사회는 앞으로도 다양한 프로그
램을 통해 한국인 뿐만 아니라 다른 커뮤니티와의 문화 교류를 촉진할 예정입니다.

STOP HATE CRIME
KACS is conducting educational program on responding to Asian
hate crimes and the compensation system. We are actively working
to raise awareness about hate crimes within the local community
and providing essential knowledge to effectively address them. 
If you have any inquiries related to hate crimes or language
assistance, please feel free to contact us.

한미봉사회는 아시안 혐오범죄 대응 방법과 보상제도에 대한 교육 프로그램을 진행하고 
있습니다. 지역사회를 대상으로 혐오범죄에 대한 인식을 높이고, 효과적으로 
대응하기 위한 필요한 지식을 제공하는 데 앞장서고 있습니다. 혐오범죄와 관련하여 
궁금한 사항이나, 언어 제한으로 도움이 필요한 분들은 연락주시기 바랍니다. 

 Chu-Seok, Full Moon Festival



KACS has been able to make a significant impact on the lives of the community members we
serve. However, as we continue to grow and expand our services and programs, we are faced with
a pressing need to relocate our main office to a new location that will allow us to better serve our
clients by providing easy access and more space. With your support, we can create a welcoming,
accessible, and functional space where community members can receive the vital services and
help they need. Your donation will assist us in maintaining our core programs and services, or in
acquiring a new facility.

한미봉사회는 우리가 지원하는 지역 사회 구성원들의 삶에 상당한 영향을 끼칠 수 있었습니다. 그러나 저희의 서비스와 프
로그램이 계속해서 성장하고 확장되면서, 보다 효과적으로 고객들에게 서비스를 제공하기 위해 새로운 장소 이전이 필요
하게 되었습니다. 공간적인 여유와 쉬운 접근성을 제공하는 새로운 건물을 마련함으로써, 지역 사회 구성원들이 필요로 하
는 중요한 서비스와 도움을 받을 수 있는 환영받는 공간을 만들고자 합니다. 여러분의 기부는 우리의 핵심 프로그램과 서
비스를 유지하고 새로운 시설을 구축하는데 도움이 될 것 입니다. 

We Need Your Support!

In Person / By Mail Online
Please call us ahead of time to visit

our office to make your contribution. To donate online, 
please click the button below.

Please mail to
 136 Burton Ave, San Jose CA 95112

Payable to: KACS 
(Memo: General Support or Building Fund)

If you would like to know more about
our Building Campaign, please visit
our website at kacssv.org/donate.

http://kacssv.org/donate

